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V této esejistické praci se budu vénovat trem zdkladnim otazkdm. Prvni z otdzek mifi na
rozhrani etnografie a beletrie, neboli : Kde je hranice mezi témito dvéma zanry? Druhé otazka
se vztahuje ke konkrétnimu dilu Carlose Castanedy, tedy: Kam zatadit, pokud to Ize, dilo
tohoto spisovatele? A tieti otazkou je otdzka zdali v konkrétnim dile Carlose Castanedy
mizeme rozligit Gty spisovatelské postupy & momenty’, které etnografii vymezuji oproti
literarni fikci a naopak.

Na prvni otazku: Kde je hranice mezi etnografii a beletrii se dd stroze odpovedét tak, ze
n¢kde. Ale je tak dulezité hledat odpovéd’ na tuto otdzku, kdyZ se hranice mezi Zanry lisi v
ruznych historickych obdobich a 1isi se i tim, kdo tyto hranice vytvari? Ja jako autorka této
prace se mohu pokusit popsat tuto hranici ze svého vlastniho uhlu pohledu. Tento pohled bych
tak mohla zaramovat do zacatku 21.stoleti, studiem sociologie a projitim vétSiny fazi prabéhu
vztahu ¢tenaf a Carlos Castaneda, ktery je popsan nize.

Pojmem etnografie chapu spolu s Karin Narayan® jako texty, které jsou podloZeny terénnim
sbérem dat a které maji své kofeny v oboru antropologie. A Pojmem beletrie mam na mysli
takové texty, které neodkazuji na né&jaky vé€dni obor a nejsou spjaty s konkrétnim uzivanim
védeckych postuptl, ale naopak v nich autor zapojuje svou vynalézavost (ibid).

Mezi Ceské autory, kteti kromé svych odbornych praci, podnikli vypravu do oblasti literarni
fikce patii naptiklad Alois Musil, ktery je povazovan za jednoho z nejvétSich orientalistl a
arabistil pfelomu 19. a 20. stoleti a zdroven je znam svou snahou o Sirokou popularizaci svych
poznatkl zejména pro mladez. Za timto ucelem napsal Musil dvacet dobrodruznych knih®
odehravajicich se v arabském svété, s vysvétlenim arabskych a isldmskych tradic. DalSim
znamym piSicim etnografem, cestovatelem a botanikem byl Alberto Vojtéch Fri¢, kterého
Jihoamericti indiani pojmenovali Karai Puku (¢esky Dlouhy lovec). Fri¢ psal stejné jako
Musil dobrodruzné knihy pro mladez®, v nichz &erpal ze svych zazitkd na cestich. Byly v

Cechach velmi popularni a dodkaly se nékolika vydani, doprovazené kresbami Zdetika

! Tyto &ty body rozlidujici mezi etnografii a beletrii rozlisuje ve své praci. Narayan,K.: Etnografie a beletrie,
Kde je hranice? Biograf, ro¢. 2007,¢.43-44
2 ap =

ibid
¥ Mezi roméany pro mladeZ patti nap. Skalni m&sto (1937), V Negebu (1938), Na Hermonu (1939),Novy Zivot
(1940), S kocovniky pouste (1941), Ktizak (1943).
* Fri¢ova literatura pro mlade napt.: Mezi indiany, Zakon pralesa, Dlouhy lovec, Stry&ek indian, Hadi ostrov
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Buriana. Do Ctyflistku autort piSicich na pielomu 19. a 20. stoleti patii z trochou opatrnosti 1
Jan Eskymo WelzI°, jenz proslul jako &esky cestovatel, dobrodruh, lovec, zlatokop, nacelnik
eskymakil a nejvyssi soudce v Nové Sibifi. Je znamy pod pseudonymem Eskymo Welzl.
Udajné se jim inspiroval i Svérak a Smoljak k vytvoreni postavy vieumélce Cimrmana. Malo
znamym je Josef Hloucha' - cesky japanofil, spisovatel, cestovatel a sbératel, ktery ve svych
beletristickych dilech inspirovanych japonskou spolec¢nosti zpracoval zejména postaveni Zeny.
Mladou autorkou, ktera ze svého rocniho pobytu v Mongolsku letech 2000 az 2001 vytézila
d¢j jejiho prvniho romanu, Pamét’ moji babicce je Petra Hulova.

Kdyby existoval ¢asopis Antropologhy and Humanism na pielomu minulého stoleti, jisté by
se mohli Cesti badatelé zapojit do jejich kazdoro¢ni soutéze o nejlepsi beletristickou praci.
Autorka Petra Hilova se mize samoziejmé zcastnit v soucasnosti. Tato soutéz, kterou
potdda odborny antropologicky cCasopis, ukazuje, ze antropologové po celém svété své
vypravy do oblasti literarni fikce podnikaji i v dnesni dob¢.

Jak by to asi bylo s dilem Carlose Castanedy, kdyby se v redakci antropologického ¢asopisu
objevilo dnes? A co teprve kdyby se tato kazdoro¢ni soutéz konala jiz v 60.letech a né¢kdo by
do soutéze poslal Castanedovu prvni knihu Uceni dona Juana? Diive nez se pokusim
odlivodnit své ndzory o tom jak a pro¢ by se redakce mohla rozhodnout, bych rada ptedstavila
osobu Carlose Castanedy, jeho knihu a jeho kritiky.

Podle Christophe Bourseillera, ktery vydal zatim posledni biografii Carlose Castanedy
existuje pfiblizn€ patnact verzi, které si vymyslel sam autor, o mist€ jeho narozeni a détstvi.
Tyto fabulace o jeho piivodu ho provazeli aZ na univerzitni studia. Jeho skute¢ny pivod, dle
Bourseillera je v malé peruanské vesnici Cajamarca v roce 1926. V jednadvaceti letech
emigroval do USA, kde pouzival nepiebernych pseudonyml svého jména a nadile si
vymySlel piibéhy o tom pro¢ a jak emigroval. Spolubydlici Castanedu popisuji jako
vypravéce bajek. Tvrdil jim, ze znd indidnského medicimana jménem Tonto a ze je
vzdalenym piibuznym Fernanda Pessoye. ,,Nakonec se pokladal za jakéhosi nad¢lovéka a
Casto se poustél do obhajoby 1zi. Pravda podle néj existuje jen pro toho, kdo ji chce vert".8
Jiné vzpominky o Castanedovi hovoii jako o podivuhodném prasilovi, prvotiidnim sviidci na
kterého divky &ekavaly celé dopoledne.® On sam se po neusp&snych pokusech o prosazeni

jako sochat a malif pfihlésil na stfedni Skolu, kterou v roce 1959 absolvoval. Sezndmil se s

® Autor romanu Tficet let na zlatém severu (1932)
® zdroj dat: http://cs.wikipedia.org/wiki/Jan_Eskymo_Welzl
" Mezi jeho dila patti napi.Vzpominky na Japonsko, Moje Pani Chrysanthema, Japone&ky, Dopisy nezndmého.
z Bourseiller,Ch.: Carlos Castaneda zivotopis, Pravda a Izi. Praha, Volvox Globator 2006 str.24
ibid.
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Cetbou autord jako byl Aldous Huxley, Dostojevskij, Rhinea. V roce 1959, tedy v jeho
dvaatficeti letech se zapsal na Kalifornskou univerzitu, kde zvolil obor antropologie. V této
dobé se Castaneda po nckolikaletém velmi komplikovaném vztahu ozenil s Margaret
Runyanovou. Na univerzité¢ se zapsal do kurzu etnografie, ktery vedl Clement Meighan.
Zakonc¢eni kurzu spocivalo v hledani skute¢ného indidna a polozeni mu nékolika otazek.
Castaneda se v té dob¢ zajimal o etnobotaniku a studium posvatnych hub. Setkani s indidnem
se z Sedesati studentl tohoto kurzu podafilo jen tfem z nich. Castaneda nad ostatnimi vynikal
rychlymi a Gzasnymi Gspéchy v pronikani mezi indianské obyvatelstvo. Kontakti mél velké
mnozstvi a mezi nimi i jednoho zvlastniho informatora, ktery se s nim podélil o schopnosti
durmanu. Pozd¢ji ve své prvni knize Uceni dona Juana popisuje setkdni se starym
indidnskym muzem, ktery bude figurovat ve vétSiné Castanedovym knihach pod jménem Don
Juan. Diky rad¢ donu Juana si natte celé t€lo durmanem a b&hé pak po pousti zcela nahy. Své
myslenky srovndva s praci Michaela Harnera, ktery podstoupi podobny experiment v Peru,
ale s latkou ayahuasky. Debatuji spolu myslenku toho, Ze by byl don Juan nositelem
univerzalni vize, nomadem jenz piechazi z jednoho spolecenstvi do druhého, aniz by nékam
patfil®®. Dale navitdvoval kurzy fenomenologie a kurzy Harolda Garfinkela, Ccetl
Wittgensteina i Parsonse. Experimentoval s rtiznymi psychotropnimi a halucinogennimi
latkami a fascinoval ho Timothy Leary.

Pro hledani odpovédi na moji otazku, jak by se soucasny antropologicky casopis rozhodoval
muze byt podnétné v&dét, ze kniha Uceni dona Juana v roce 1968 vysla s bilo-zelenou
stiizlivou obalkou a s védecky zn&jicim titulem : ,, The Teaching of don Juan: a Yaqui Way of
knowledge(Uceni dona Juana. Cesta za poznani Indidnii kmene Yaqui)ll. Kdyz by jste vSak
zavitali do knihovny dnes, a tuto knihu hledali, zcela jist¢ by vas odkazali do kategorie
beletrie pod pismeno Cé.

Kniha pfipomind americky zplisob disertace a tak se Cleni do dvou c¢asti. Prvni ¢ast je
fenomenologickym popisem setkdni Castanedy s donem Juanem a druhou ¢asti je strukturni
analyzalz. Ve vydéani z roku 1968 se v zihlavi objevuje podeékovani védeckym kapacitdm
jako: Clementu Meighanu, Haroldu Garfinekelovi, Wialiamovi Brightatomovi a dalSim.

Citace na prvni strance je poctou Georgu Simmelovi.

' Don Juan byl popsan jako jedineéna postava informatora, kterd méla za rodi¢e nomédy, ktefi nepatiili ani k
jednomu kmeni. Nebyl to tedy ¢istokrevny Yaqui.

" Bourseiller,Ch.: Carlos Castaneda Zivotopis, Pravda a IZi. Praha, Volvox Globator 2006 str.59

12 Podle Bourseillera (2006) piisobi strukturni analyza nucenym dojmem. Tato analyza totiZ:,, nevychazi z
empirického poznani, ale ze snu v bdélém stavu. Jejim deklarovanym cilem je dekonstruovat systém predstav
yaquijského indidna. Jenze Castaneda prejima krédo dona Juana a stavi se s nim do stejné fady". Dalsi autor
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Castaneda ve své knize popisuje jak potkal diky svému pfiteli Billovi na nejmenované
autobusové zastavce, kdesi v Arizon¢, indiana dona Juana. Po roce jejich seznameni, mu don
Juan své&fil, Ze ziskal od svého patrona jisté védomosti, a Ze tyto védomosti*® budou predany
Castanedovi. Podle slov dona Juana mélo byt toto uceni dlouhé a svizelné. A to taky bylo,
nebot’ trvalo Ctyfi roky. V tomto obdobi mél Castaneda navstévovat dona Juana v rtiznych
casovych rozmezi.

Autor priznava, ze v knize vlastn¢ popisuje netspéch svého zasvéceni, za které mohl z velké
casti prerusovany zpusob vyuky. Podle svého vlastniho popisu se Castaneda nestal
carod€jnickym ucéném a zaroven byl svédkem rozpadu svého védeckého projektu, protoze si
nedovedl zachovat odstup nezu¢astnéného pozorovatele™.

Jaké byly reakce a ohlasy na jeho knihu? Pohybovaly se na Skale od nadSené¢ho pfiijeti ptes
opatrné kritiky az po uplné odsouzeni knihy™. Mezi prvni kritiky knihy z fad antropologii se
ozval Edward Spicer se svym poukazem na to, Ze informace o tfech v knize zminovanych
rostlinach, neodpovida etnografickym znalostem o kmeni Yaqui, stejné tak se v knize
neobjevuje zadny termin, ktery by dona Juana spojoval s kulturou indiant kmene Yaqui. Rada
dalSich antropologli a etnografii se pousti do obdobné kritiky, kterd se zakladd na
nevérohodnosti faktli, které Castaneda popisuje. V Cem se ale vétSina Ctenaid, jak laiki tak
lidi z "védecké obce", shodne je Castanedovo nadani pro tvorbu v podobé literarniho
mistrovstvi. Pozastaveni nad tim, jaké mnozstvi védct se vyjadrilo k této knize aniz by cetlo
Castanedovu zaverecnou praci na Kalifornské univerzité ponechavam stranou. Pro objasnéni
této zajimavé otazky pro¢ diskuze mezi antropology a etnografy vznikla nad knihou a nikoli
nad Castanedovou magisterskou praci nemam v této dobé bohuzel dostatek informaci.

Na svych internetovych strankach Peter Macsovszky popisuje n¢kolik fazi, které mu ptipadaji
charakteristické v pribéhu vztahu ctenat a Carlos Castaneda. Prvni fazi je dobou ,,ptfed
vyhnanim z raje". Je to obdobi, kdy se ¢tenaf pro dilo Carlose Castanedy prosté¢ nadchne,
protoze zazitky, které autor Ctenaii predklada jsou natolik presvédCivé a strhujici, Ze Ctenar
odmitd vefit tomu, Ze se jednd o pouhou ,fantazii na Spaciru”". V druhé fazi se ctenaft
seznamuje z jinymi hodnovérngj$imi zdroji, ze kterych vysvita, Ze Castaneda si své vypravéni

bud’ vymyslel, co si nevymyslel to né€kde vykradl a poskladal z antropologickych a

knihy o Castanedovi C. Noel (2003)také kritizuje Castanedtv velky nedostatek pozndmek pod ¢arou a selhani
analytického postupu.

3 Védomosti se méli tykat toho jak se: ,,zapnout", vystoupit ze vzorcii svého mysleni a byt (tady a ted’) muzem
poznani (Noel,2003)

4 Autor v knize 1i&i stavy transti po poziti durmanu, peyotlu a hub, ale diky t&mto zaZitkiim nemize podat
objektivni spravu o procesu duchovni pfemény, které l1ze dosahnout diky témto latkam.

18 Kniha Uceni dona Juana je Castanedovou piepracovanou verzi zavéreéné prace na Kalifornské univerzitg.
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etnografickych knihoven. Ctenaf ma velmi smiSené pocity, je naptl rozéarovan a napiil
znechucen. V dalsi fazi se ¢tenaf odmitd zabyvat jakymikoli texty vénujici se Samanismu,
magii a pfedevsim Castanedou. Jenze pfichazi ¢tvrtd faze, kdy dochéazi k nahodné konfrontaci
reality stim, co se pieci jen Ctenafi néjakym zpusobem uchovalo v paméti. Mize to byt
nevSedni zazitek at’ uz jeho samotného nebo n¢koho blizkého, ktery v dalsi fazi ptrivede
Stenafe k znovu vyhledani informaci a praci o autorovi, které jsou Gasto velmi kritické™®. Tyto
prace vedou Ctenafe bud’ k definitivnimu zatraceni Castanedovych knih a nebo naopak k
probuzeni dalsi viny zajmu o ¢teni jeho knih: ,, lebo Castaneda je taky roztomily, bajecny,
Svihacky klamar: spravy o ,,pavu¢inach* kazdodennych podprahovych energetickych bojov sa
nedaju dramaticky vyjadrit’ suchym, pravopisne prisnym jazykom exaktnej ,,pravdy* - iba cez
povabné tarbavé legendy, rozvlacne, nezmyselné rozpradvania a usmevne Sarmantné
mystifikacie".!’

Muzeme se snazit interpretovat Castanedovo dilo z pohledu psychedelické zkuSenosti, z
pohledu psychologie, antropologie i etnografie avSak ptes evidentni blizké napojeni na cestu
ucednika popsanou v jeho dile nedostaneme: ,,dostate¢né Siroky zabér pohledu k obsahnuti
problému a otazek, se kterymi se setka kazdy kdo vazné pfistupuje k dilu Carlose Castanedy.
Tyto otazky-zahrnujici kulturni relativitu, sociologii poznani i samotnou filozofii interpretace-
vyZaduji, aby s nimi bylo zachézeno interdisciplinarng".*®

Jaky typ textu Castanda svym ctenaftim odkazal se mizeme ptat spolu s Danielem C.
Noelem. Je tento popis v podobé ,,mnohovrstveného sebezpovédného vypravéni dal§im
krokem v historii etnografie, nebo zjistime, Ze jeho pozndmky ze socidlné védeckého
vyzkumu jsou,,fakticky" a ,.skute¢n&" jen dal§im stupném vyvoje romanu"*’. Daniel C. Noel
ve své knize Fenomén Castaneda (2003) uvadi literarniho teoretika Northopa Fryee, ktery
hovoti o iluzi, jako o vSem co je fixni a definovatelné. Stejné¢ tak Noel zminuje poetické
potekadlo Wallece Stevense, které zni takto:,, Realita neni to, co je. Sklada se z mnoha realit,
které v ni mohou vznikat".° Tyto vyroky maji dle Noela naznacit relativitu a oteviené konce
jenz Castanedovi knihy nabizi. Tento literarné védecky vhled celi tomu: ,, co odmita byt
uréené, pevné a definované jako fakt nebo fikce a tak my Ctenafi, jsme tlaceni do situace

bojovnika, kterd je popsana v Castanedoveé knize Pribéhy sily. Bojovnik nejenze pouze véfi,

18 Jedna se o prace napi. A. Wallaceova: Carod&jova uednice - Muj Zivot s Carlosem Castanedou; Daniel C.
Noel: Fenomén Castaneda

" Dostupné na www.putnici.sk

'® Noel, C.D. :Fenomén Castaneda,Dobra, 2003 str. 18-19.

¥ Noel, C.D. :Fenomén Castaneda,Dobra, 2003,str. 22.
20 -
1bid.



Lucie Matulova
Kam s nim, s tim Castanedou?

on ,,musi véfit"-s plnym rozmyslem si vybere to, co pfijme jako pravdu, i kdyz védomé vi, ze
to vlastné viibec nemusi byt pravda". Podobny je zavér ¢eského vydani knihy z roku 1992,
ktery zdiirazituje Dr. Zden¢k Neubauer : ,, ..nechtéli jsme fici, ze neni dulezité, zda to, co lici
tom muze kazdy jedin€ tim, ze to sam zakusi, sam tuto skutecnost uskutec¢ni. A k tomu je
tteba predevsim uvéfit. Tajemnd, bozska povaha skutecnosti se neotvira radikalni skepsi,
nybrz radikalni diivéte. A k ni jsme obraceni Castanedovym svédectvim V této vyzve spociva
jeho nesmrtelny vyznam a smrtelna véaznost".?!

V této exkurzi do teoretického svéta sporu o zatfazeni dila Carlose Castanedy by se dalo jisté
pokracovat i nadale, ale j4 se pokusim po vzoru Kirin Narayan vyuzit jejiho schématu ctyf
spisovatelskych postupti, které podle ni dovoluji rozlisit literarni fikci od etnografie a
zam&fim se tedy na konkrétni analyzu Castanedovi knihy. Mezi tyto Ctyfi postupy fadi
Narayan: ,,odhaleni procesu (postupu), generalizace, reprezentace subjektivity a
vykazatelnost".?

Pti analyze textu knihy Uceni dona Juana jsem si védoma, ze ptistupuji k textu pielozenému
z anglického jazyka v roce 1979 a publikovaného az v roce 1992 a tudiz se nejednd o
originalni text Carlose Castanedy z roku 1968. Do tohoto faktu se promité to, Ze v knize je
vlozena poznamka piekladatele Viktora Faktora a naopak je  vynechdno autorovo
podékovani Clementu Meighanu, Haroldu Garfinekelovi, Wialiamovi Brightatomovi a

dalSim.

Odhaleni postupu

Zatimco v etnografii jsou ,karty rozdany pfedem" v podobé jasné struktury prace, kterd
obsahuje Uivod, kapitoly na jejichz konci jsou vzdy zavérecné shrnuti a zavér v podobé
"opakovani je matka moudrosti", tak v literarni fikci autor pfedem neptfedklada své zameéry
Ctenafi, naopak jsou tyto zdméry Ctenafi "servirovany" az v prub&hu déje. Narayan pise
,,Krasna literatura nuti ¢tendie obracet stranky ani ne tak tim, co se fekne, ale spi§ tim, co
zlstane nevyslovené, a co tedy vzbuzuje napjaté ocekdvani. Beletrie samoziejmé mulze

obsahovat n&jaké explicitni soudy. Pfesto je podle mého ndzoru nejlepsi takova literarni fikce,

2! Castaneda,C.: Uceni Dona Juana. Praha,Reflex, 1992 doslov Dr.Zdenék Neubauer,str.183
%2 Narayan,K.: Etnografie a beletrie, Kde je hranice?,Biograf, ro¢. 2007,&.43-44, str 76.
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ktera je plna nejednoznacnosti a tajemstvi, z nichz néktera zlstavaji nevyreSena a Casto
doznivaji v na§i predstavivosti i poté, co se prib&h uzavie".”

Castaneda voli ve své knize stfizlivy uvod, kde je vyzkumnikem uvedeno piiblizné misto a
doba vyzkumu s autorovou sebereflexi tohoto vyzkumu a v druhé casti knihy je Ctenafi
piedlozena strukturni analyza. Toto schéma by mohlo odpovidat pojeti psani védeckych

¢lankl v dnesni dobé¢ jako napt. (Slavin, 2004) (Ellis, 2002) a (Johnson, 2005).

Generalizace

Propojeni specificnosti a generalizace najdeme u etnografie i beletrie. V beletrii objevime
generalizaci spiSe jako ohraniceni déjové linie, v této literatuie se nesetkavame s dlouhymi
vsuvkami v dé&ji, které objasnuji ¢tenafi napft. statusové postaveni postavy, které jsou dilezité
pro pochopeni hrdinova jedndni. Etnografie chce zachytit "jedinecnost okamziku zivota" ve
spojeni s védeckym zobectiovanim. Piikladem mohou byt obsahy ritualii, které je badatelem
vykladéano ze Sirokého uhlu pohledu psychologie, sociologie, historie. Nékdy se muize stat ze
se urCita udalost napft.,, vyjme z husté sit¢ jedineénych vazeb ke svému okoli a tvrdi se o ni
vSeobecné (napfi¢ kulturami) platné véci, kuptikladu néco o kategorii rituali".?

Castanediv text se o védecké zobecnéni pokousi svym specifickym zpisobem ve formé
strukturni analyzy v druhé pili knihy. Autor vynechava v pomysiné "pyramidé generalizace"
patro, kde by zobeciioval své poznani na kmen Yaqui, ale generalizuje ve smyslu vztahu
ucitel-zak pfi cesté za cilem toho jak se stat clovekem poznani. Tato strukturni analyza vSak
postrada jasné a zfejmé argumenty a nejsou v ni uvedeny jakékoli citace (viz poznamka pod

carou €.12).

Reprezentace subjektivity

V pomyslném slibu etnografa by se mélo patrné¢ mluvit o tom, jak se badatel bude vénovat
obezfetnému zkoumani toho, co a jak lidé fikaji a jak to d¢€laji, Ze bude zaznamenavat citové
projevy, gesta a Ciny, ale Ze se nebude pokouset o to zachytit vnitini stavy zkoumanych lidi.
Co by mohl slibit takovy spisovatel krasné literatury? MéI by slibit to, Ze se vynasnazi ¢tenati
priblizit vnitini mySlenkové pochody i citova hnuti jeho postav at’ uz z pozice figurujicich
postav, nebo z pozice zprostredkujici subjektivity v podobé¢ literarni postavy badatele(napft.

antropologa Ci etnografa).

% Narayan,K.: Etnografie a beletrie, Kde je hranice?,Biograf, ro¢. 2007,&.43-44, str 77.
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Castaneda by slib etnografa slozit mohl. Skutecné se v textu knihy nedockame néjakych
popisit myslenkovych stavi a citovych pochodul staré¢ho Indiana. Rozhovory a popisy udalosti
maji povahu etnografického textu®. Jeho polni poznamky jsou autorovou subjektivni verzi
jeho prozitka, které jsou jasné oddéleny od rozhovora s donem Juanem.

Vykazatelnost

Za klicovy rozdil mezi krasnou literaturou a etnografii shledava Narayan zptisob jakym autofi
skladaji své Ucty vnéjsi skutecnosti. Jakym zptisobem jsou jejich knihy vykazatelné. Jinak
feCeno autofi jsou odpoveédni jednak ptfed lidmi o nichz pisi, ale také vici Ctenaiim, a
horizontu ocekavani (Culler,1976 in Narayan). Obecné¢ lze fici, Ze od etnograft lidé cekaji, ze
piSou pravdu, zatimco u spisovatell jsou lidé ptfipraveni na ptibéhy smyslené,na to,ze literarni
postavy ve skutecnosti nemusely nikdy spatfit svétlo svéta stejné tak tomu mohlo/nemuselo
byt s udalostmi jejich pfibéhd. Castaneda nas hned v uvodu upozoriuje, Ze je jeho kniha
zaloZena na terénnim vyzkumu, uskuteénéna v konkrétnim ¢ase na ptiblizn¢ popsaném miste.
Na druhou stranu jeho informator a ugitel v jedné osobé je natolik svéraznou osobou?, Ze ji
nelze jednoduse zafadit do zadné komunity?’, které by autor musel skladat uéty.

Na zacatku tohoto eseje stalo n€kolik otdzek, ke kterym se v pribéhu textu ptipojilo jeste par
dalSich. Na zakladni otdzku, kde je hranice mezi beletrii a etnografii jsem se pokusila
odpovédét spolu s Karin Narayan pomoci Ctyt literarnich postupt. Byly to tyto postupy:
odhaleni procesu (postupu), generalizace, reprezentace subjektivity a vykazatelnost, diky
nimz jsem tuto hranici mezi zanry mohla zmapovat. Na Castanedové knize Uceni dona Juana
jsem zkusila zkoumat, jak jsou tyto ctyfi literarni postupy uplatnény v praxi. Jak se
domnivam, tak jeho kniha spliiuje témét vSechny podminky etnografického textu. Do jakého
Suplicku, ale zatadit Castanedovo dilo jako celek, kdyZ se ¢loveék sezndmi s jeho biografii a
jeho celou bibliografii, je velkym nerozlousknutym ofiSkem, se kterym se musi pokusit poprat
kazdy ¢tenat sam skrz svoji vlastni zkuSenost a prozitek.Na otazku jestli by text knihy Uceni
dona Juana mohl vyjit v ¢asopise Antropologhy and Humanism v dne$ni dobé odpovidam,
tak, Ze v upravené verzi mohl. Autor by patrné musel ¢ast o strukturni analyze pfepracovat ¢i

zkratit.

% A7 na to, ze v nékterych situacich, které se odehraly v této knize (okolnosti a samo setkani s donem Juanem)
se jeho verze ponékud rozchazi®. Podle Bourseillera ma toto setkani s donem Juanem v réiznych Castanedovych
liceni tfi odlisné verze.

% Don Juan je indian z kmene Yaqui, ktery se ale velmi &asto stéhuje a tak ho nelze zafadit jednoduse do
jediného kmene.

" Za komunitu Yaqui se v podstaté vyjadfoval antropolog a odbornik na tento kmen Edward Spicer a
vérohodnost Castanedova dila zpochybnil.
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